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420 000 traductions
212 000 termes latino-américains

#4300 noms propres

= Un supplément encyclopédique
illustré et un atlas

| Le dictionnaire de référence de lespagnol et des cultures hispanophones

Cette ditiontotalement renouvelée permet de répondre avec précision, iabilte et arte
3 toutesles interrogations orace 3 52 couverture inégalée de fespagnol et du frangais

Uneichesse Incomparable:
- 300000 mots e expressions, 420 000 raductos.

~Plus de 50000 nowveau mots e xpresions:

- Plusde 200000 exemples pourllstrerfes sens s mts.
~34000noms compeses ot40000 oautons.

- Une couerturecomplée du ocabulare spécials t techrique.

Lespagnol dEspagne et de Amérique atine
« Icictiondes mots uniquement utsés an spagne.

~ 12000 latino américanismes couvrant a féraure contemporain.

- Précision daTorigineetuliu emplol de chaquetermelatino amésican.

Uné nouvelle dimension encyclopédiaque
- 4300 noms propres: personnages,fasistoriques, noms géographiaues.
- 400 développemens cultrels o encyclopéciques.
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Un dictionnare lustré

Les pages roses

iuptlarousse-espagnol
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Larousse Grand espagnol
Grand en tout !
Une refonte complète
La nouvelle édition du Grand espagnol Larousse a nécessité un travail de plus de 4 ans. 
77 spécialistes dans trois bureaux de rédaction (Barcelone, Mexico et Paris) ont travaillé à cet ouvrage de plus de 2 500 pages pour offrir un nouveau dictionnaire. 
Exceptionnel en termes de précision, fiabilité, richesse et clarté, le Grand espagnol Larousse propose une perspective encyclopédique inédite, dans l’esprit du Petit Larousse Illustré et reflète l’évolution des langues espagnole et française. Complet et précis, il est garant d’une véritable authenticité des langues espagnole et française. 

Une richesse incomparable

Avec plus de 300 000 noms communs (dont 80 000 mots et expressions nouvelles), 200 000 exemples, 4 300 noms propres, 400 développements culturels et encyclopédiques, 2 400 abréviations, et 420 000 traductions couvrant tous les niveaux de langue, le nouveau Grand Dictionnaire Larousse espagnol permet de répondre aux plus hautes exigences. 
La couverture de l’espagnol de l’Amérique Latine est assurée avec l’introduction de 12 000 latino-américanismes issus des ouvrages de littérature latino-américaine figurant au programme du Capes et de l’agrégation de l’espagnol. Le dictionnaire est désormais un outil permettant de répondre aux exigences de traduction rencontrées par les étudiants et enseignants souhaitant passer ces deux concours.
Le vocabulaire technique et scientifique fait également l’objet de nombreux développements.

34 000 noms composés et 40 000 locutions ont été regroupés à la fin des articles pour un repérage immédiat et efficace.

Enfin, les fameuses pages roses, à la manière du Petit Larousse illustré apparaissent dans ce grand dictionnaire d’espagnol et présentent des proverbes, maximes et sentences français et espagnols et leurs traductions ou équivalences
Une iconographie exceptionnelle
- Le cahier culturel illustré propose plus de 50 photographies, retrace dans les deux langues l’évolution des civilisations hispanophone et francophone et permet de voyager au fil des courants artistiques et culturels du Moyen Age à nos jours.

-L’atlas de 16 pages propose 30 cartes de toutes les régions francophones et hispanophones du monde.

- 16 planches visuelles présentent sous forme d’illustrations la terminologie la plus difficile à traduire comme le vocabulaire technique de la faune, des transports, de la musique,… 
Larousse –Grand espagnol ; parution 17 avril 2007

195 x 264 mm ; 2 528 pages ; reliure cartonnée ; 39,90 €
Découvrez  le Grand espagnol sur notre site   www.larousse-espagnol.fr
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